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Objetos	
  de	
  
uso	
  diario	
  	
  

Objeto	
   Oficio	
   Técn
ica	
  

Materia	
  
Prima	
  

Uso/Función	
   Simbología/	
  
contexto	
  /otros	
  

recipiente
s/	
  +esto	
  
de	
  barro	
  

Alfarería	
   rollo	
  
Barro	
  
blanco	
  y	
  
barro	
  rojo	
  

De	
  uso	
  en	
  la	
  
cocina	
  y	
  para	
  la	
  
alimentación	
  

“negreados”	
  
para	
  uso	
  
domés+co	
  

Cernidor	
  y	
  
balay	
   Cestería	
   Guarumá	
  y	
  

bejuco	
  yaré	
  

Cernir	
  el	
  bagaso	
  
de	
  la	
  yuca	
  	
  y	
  
servir	
  el	
  pan	
  de	
  
casabe	
  

El	
  balay	
  Cubeo	
  
no	
  lleva	
  diseño.	
  
Objeto	
  esencial	
  

“horno”	
  
curripaco/
hornillas	
  
cubeo	
  

Alfarería	
   rollo	
   Barro	
  
blanco	
  

Sirve	
  para	
  
cocinar	
  con	
  leña	
  

Hornilla	
  
tradicional	
  
cubeo:	
  tres	
  
pilares	
  

Canasto	
  y	
  
pilón	
  

Cestería	
  
y	
  talla	
  

Bejucoyaré	
  
yanchama/	
  
desconocid
o	
  

Para	
  cargar	
  en	
  
recorridos	
  
largos	
  

U+lizado	
  por	
  los	
  
hombres.	
  
Bastante	
  mat	
  1	
  

Techado	
  
casas	
  

ama
rre	
  

Bejuco	
  yaré	
  
Palma	
  de	
  
caraná	
  

El	
  bejuco	
  yar’e	
  
es	
  u+lizado	
  para	
  
todo	
  +po	
  de	
  
amarres	
  

Estas	
  materias	
  
primas	
  ya	
  
escazean	
  en	
  la	
  
zona	
  



Alfarería	
  (piezas	
  
restantes	
  a	
  la	
  fecha	
  
de	
  la	
  visita)	
  

ARTESANA/
O	
  y	
  
EXPERTICIA	
  

BARRO	
   Uso/	
  
Función	
  

Simbología/	
  
contexto/	
  otros	
  

Elizabeth:	
  
aprendiz	
  

Rojo,	
  blanco	
  y	
  
mezcla	
  

Comercial	
   La	
  mayoría	
  de	
  
+estos	
  son	
  vendidos	
  
a	
  acopiadores	
  en	
  
Mitú,	
  o	
  por	
  encargo.	
  

Margarita:	
  
aprendiz	
  

Mezcla	
  rojo	
  y	
  
blanco	
  

Comercial	
   Los	
  precios	
  son	
  muy	
  
bajos	
  y	
  son	
  
definidos	
  por	
  el	
  
comprador…	
  

Nirsa:	
  
aprendiz	
  

Barro	
  rojo,	
  blanco	
  
y	
  mezcla	
  

Comercial	
   …	
  que	
  adelanta	
  
razones	
  de	
  calidad.	
  
Tamaño	
  de	
  piezas	
  
determinado	
  por	
  
diámetro	
  del	
  horno.	
  

Celania:	
  
maestra	
  

Blanco	
  y	
  azul.	
  
Algunas	
  piezas	
  
presentan	
  un	
  
brillo	
  par+cular	
  

Comercial	
   Diseños	
  únicos,	
  
artesana	
  de	
  origen	
  
curripaco	
  



Alfarería	
  (trabajo	
  
familia	
  Ramírez)	
  y	
  
tejeduría	
  

Objeto/	
  
artesana	
  -­‐	
  
experPcia	
  

Técni
ca	
  

Materia	
  Prima	
   Uso/
Función	
  

Simbología/
contexto	
  	
  

jarra,	
  
solitario,	
  
vasija	
  (Le+cia,	
  
experta)	
  

rollo	
   Barro	
  blanco,	
  
rojo	
  y	
  barro	
  
azul	
  

comercial	
   Barro	
  azul	
  se	
  
torna	
  color	
  
beisch	
  

olletas,	
  jarra,	
  
horno,	
  y	
  
recipientes	
  
con	
  chiqui	
  
chiqui	
  (Le+cia	
  

rollo	
   Barro	
  rojo	
  y	
  
barro	
  blanco	
  
(muchas	
  veces	
  
mezclan	
  
ambos	
  barro)	
  

comercial	
   El	
  uso	
  del	
  
chiquichiqui	
  fue	
  
adoptado	
  a	
  
Cocoviejo	
  en	
  el	
  
Guainía	
  

recipientes	
  
zoomórficos	
  
(Rubén)/	
  
platos	
  (José)	
  

Rollo	
  
y	
  
mold
eado	
  

Comercial	
  
y	
  
domés+co	
  

Los	
  platos	
  de	
  uso	
  
domés+co	
  no	
  
llevan	
  ningún	
  
diseño	
  y	
  son	
  
negreados	
  

Bolsos	
  
(Margarita)	
  

?	
   Se	
  u+liza	
  
chiqchiqui	
  en	
  	
  
el	
  alma	
  y	
  
moriche	
  como	
  
fibra	
  principal	
  

Comercial	
   Los	
  +ntes	
  son	
  
ar+ficiales.	
  El	
  
chiquichiqui	
  no	
  
existe	
  en	
  esta	
  
zona	
  



Materias	
  primas	
   Obtención,	
  transformación,	
  
utensilios	
  

Objetos	
  

Árbol	
  de	
  “joropena”	
  (indet.)	
  
del	
  que	
  se	
  extrae	
  la	
  corteza	
  de	
  
tronco	
  y	
  ramas	
  (hacha	
  y	
  
machete)	
  

U+lizado	
  como	
  engrasante	
  
con	
  los	
  cuatro	
  +pos	
  de	
  barros.	
  
El	
  árbol	
  se	
  tumba	
  para	
  la	
  
extracción	
  de	
  la	
  corteza	
  

Palma	
  de	
  chiqui	
  chiqui	
  que	
  
traen	
  del	
  Guainía	
  (Leopoldinia	
  
piassaba)	
  
Moriche	
  o	
  palma	
  miri`	
  
(Mauri0a	
  flexuosa)	
  
Caraná	
  (Mauri0a	
  carana)	
  

Borde	
  piezas	
  de	
  barro	
  y	
  alma	
  
de	
  la	
  base	
  de	
  los	
  bolsos.	
  
Bolsos	
  
Técnica	
  copiada	
  de	
  Cocoviejo,	
  
Guainía	
  a	
  donde	
  se	
  desplazó	
  
hace	
  unos	
  años	
  la	
  comunidad	
  

Hojas	
  de	
  una	
  hierba	
  
lianescente	
  (indet.)	
  con	
  la	
  que	
  
se	
  negrean	
  las	
  piezas	
  de	
  uso	
  
domés+co	
  (ver	
  informe	
  Diego	
  
Granados,	
  2008)	
  
	
  

Para	
  la	
  parte	
  interna	
  de	
  
recipientes	
  de	
  barro	
  u+lizados	
  
para	
  la	
  alimentación	
  	
  

E	
  látex	
  del	
  árbol	
  
“juansoco”	
  (Couma	
  
macrocarpa,	
  en	
  bola	
  y	
  seco	
  se	
  
conoce	
  como	
  “pendare”)	
  se	
  
u+liza	
  para	
  brillar	
  el	
  barro	
  

La	
  piedra	
  es	
  traída	
  de	
  otras	
  
zonas	
  y	
  se	
  u+liza	
  para	
  bruñir	
  
(limar	
  las	
  asperezas)	
  las	
  piezas	
  
de	
  barro	
  	
  



Trabajo	
  de	
  la	
  comunidad	
  de	
  recuperación	
  de	
  símbolos	
  y	
  grafismos	
  
	
  
	
  

cuadro simbología 
Cubeo (CDA Vaupés) 

Traje ritual 
(muñeco) 

Objetos 
ceremoniales 



Minas	
  de	
  barro	
  rojo	
  y	
  barro	
  azul.	
  
Tienen	
  igualmente	
  acceso	
  al	
  barro	
  de	
  blanco	
  que	
  es	
  de	
  menor	
  calidad	
  y	
  a	
  minas	
  de	
  barro	
  

amarillo	
  por	
  los	
  lados	
  de	
  la	
  comunidad	
  “madre”	
  de	
  Santa	
  Marta	
  



MATERIALES:	
  La	
  comunidad	
  solicit’o	
  un	
  angeo	
  met’alico	
  Ppo	
  ventana	
  por	
  familia,	
  en	
  general	
  
requieren	
  botas	
  de	
  caucho,	
  palin	
  y	
  pala	
  para	
  extraer	
  el	
  barro.	
  Se	
  compromePeron	
  en	
  
averiguar	
  si	
  existe	
  un	
  maestro	
  de	
  la	
  zona	
  que	
  construya	
  hornos	
  de	
  barro	
  y	
  el	
  costo	
  del	
  mismo.	
  



	
  Miembros	
  de	
  la	
  comunidad	
  
Personajes	
  centrales	
  que	
  atraviesan	
  la	
  acPvidad	
  artesanal	
  

Elizabeth	
  (	
  y	
  Juan	
  (fundador	
  
	
  y	
  actual	
  capitán	
  de	
  la	
  	
  
Comunidad,	
  conoce	
  de	
  su	
  
historia	
  y	
  es	
  la	
  figura	
  
polí+ca)	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  Margarita	
  (buena	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  técnica)	
  y	
  Héctor	
  (dice	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  que	
  elaboraba	
  sapos	
  y	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  búhos;	
  conocedor	
  de	
  la	
  	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  chagra	
  y	
  el	
  bosque)	
  

Rubén	
  (piezas	
  zoomórficas)	
  
Domingo	
  (rana,	
  padre	
  de	
  la	
  
comunidad,	
  cofundador)	
  
Le+cia	
  (artesana	
  con	
  más	
  destreza,	
  
conoce	
  simbología)	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  Celania:	
  de	
  origen	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  Curripaco,	
  fabrica	
  piezas	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  diferentes	
  con	
  diferentes	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  diseños	
  que	
  +enen	
  un	
  	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  brillo	
  par+cular	
  

José	
  Alberto:	
  trabaja	
  bien	
  	
  
el	
  barro	
  y	
  +ene	
  espíritu	
  de	
  
liderazgo	
  (crak	
  en	
  el	
  fútbol)	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  Ma+lde:	
  madre	
  del	
  	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  capitán,	
  maneja	
  otra	
  	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  técnica	
  y	
  elabora	
  	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  vasijas	
  con	
  bordes	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  tradicionales	
  

Luz	
  Mary	
  (inicia	
  trabajo	
  del	
  barro	
  
para	
  comercializar	
  en	
  la	
  
comunidad	
  con	
  su	
  exmarido	
  
Bartolomé,	
  que	
  se	
  escapó	
  hace	
  un	
  
año	
  con	
  su	
  hermana)	
  y	
  Orlando	
  

	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  Nirsa:	
  buen	
  manejo	
  	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  del	
  barro.	
  No	
  pudo	
  	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  asis+r	
  a	
  los	
  talleres	
  	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  pero	
  es	
  beneficiaria	
  	
  	
  



TALLER	
  (dos	
  días):	
  Plan	
  de	
  trabajo:	
  Compendio	
  objetos	
  elaborados	
  en	
  la	
  comunidad/	
  
Tiempos	
  obtención	
  del	
  barro,	
  la	
  corteza,	
  el	
  amazado	
  y	
  el	
  secado/	
  Monitoreo	
  Pempos,	
  
canPdades,	
  proporciones	
  por	
  cada	
  pieza	
  de	
  barro	
  (trabajo	
  de	
  dos	
  días	
  consecuPvos)	
  



FASE	
  1:	
  Compendio	
  de	
  objetos	
  elaborados,	
  simbología	
  Cubeo	
  y	
  diseños	
  apropiados	
  a	
  través	
  de	
  
asesoría	
  de	
  la	
  CDA	
  del	
  Vaupés	
  con	
  el	
  maestro	
  ceramista	
  Fernando	
  Botero	
  en	
  el2010	
  



FASE	
  2:	
  Tipo	
  de	
  objetos	
  que	
  se	
  van	
  a	
  elaborar	
  en	
  las	
  dos	
  jornadas	
  de	
  trabajo,	
  proporciones	
  y	
  
nombre	
  de	
  la	
  o	
  los	
  artesanos	
  



FASE	
  3:	
  Tabla	
  en	
  donde	
  se	
  calculó	
  Pempo	
  de	
  extracció	
  del	
  barro,	
  Pempo	
  de	
  obtención	
  de	
  la	
  
corteza	
  y	
  se	
  definieron	
  Pempo	
  en	
  horas	
  y	
  peso	
  en	
  gramos	
  para	
  la	
  elaboración	
  de	
  cada	
  pieza	
  



FASE	
  3:	
  Tabla	
  sintéPca	
  con	
  artesano,	
  objeto,	
  Pempo	
  de	
  trabajo,	
  canPdad	
  de	
  barro	
  uPlizada,	
  
proporciones,	
  herramientas	
  de	
  trabajo	
  y	
  precio	
  a	
  la	
  venta	
  en	
  Mitú	
  



OBSERVACIONES	
  DEL	
  ASESOR	
  	
  
ASPECTOS	
  A	
  PRIORIZAR	
  EXPUESTOS	
  POR	
  LA	
  COMUNIDAD	
  

	
  
De	
  manera	
  general	
  existen	
  problemas	
  con	
  los	
  acabados	
  y	
  el	
  proceso	
  de	
  quema.	
  
	
  
•  Ninguna	
  de	
  las	
  artesanas	
  parece	
  dominar	
  la	
  técnica	
  a	
  través	
  de	
  la	
  cual	
  hacen	
  diseños	
  sobre	
  

el	
  barro	
  a	
  par+r	
  de	
  un	
  barro	
  de	
  diferente	
  color.	
  
•  Las	
  piezas	
  son	
  muy	
  gruesas	
  y	
  el	
  diseño	
  por	
  “calado”	
  suele	
  ser	
  burdo.	
  
•  Se	
  hace	
  necesario	
  modificar	
  técnicas	
  de	
  extracción	
  de	
  la	
  corteza	
  que	
  sirve	
  como	
  engrazante	
  

o	
  bien	
  explorar	
  otras	
  soluciones	
  (arena	
  de	
  rio,	
  restos	
  de	
  piezas	
  machacados,	
  etc)	
  
•  Potencializar	
  trabajo	
  de	
  jóvenes	
  y	
  ar+cularlo	
  de	
  manera	
  directa	
  con	
  la	
  fauna	
  local	
  

	
  
La	
  comunidad	
  expresó	
  su	
  deseo	
  de	
  parPcipar	
  en	
  el	
  proyecto	
  y	
  en	
  el	
  Encuentro	
  de	
  Saberes	
  
llevado	
  a	
  cabo	
  en	
  el	
  mes	
  de	
  Diciembre	
  2011.	
  	
  
Sus	
  prioridades	
  son:	
  
	
  
•  Asistencia	
  técnica	
  y	
  tecnológica	
  
•  Asesoría	
  en	
  comercialización	
  y	
  costeo	
  
•  Trabajo	
  de	
  acompañamiento	
  frente	
  a	
  problemá+ca	
  en	
  cuanto	
  escasez	
  del	
  árbol	
  joropena	
  

que	
  u+lizan	
  como	
  desengrasante	
  y	
  del	
  no	
  se	
  +ene	
  iden+dad	
  botánica	
  hasta	
  el	
  momento.	
  



Vistazo	
  a	
  la	
  comunidad	
  
	
  



Objetos de 
uso diario  

Objeto Oficio Técn
ica 

Materia 
Prima 

Uso/Función Simbología/ 
contexto  

Canasto Cestería ? 

Bejuco yaré 
y lazo de 
yanchama 

Cargar yuca, 
leña, etc. 

Objeto de uso 
exclusivo de las 
mujeres 

Cernidor y 
balay 

Cestería 
Guarumá y 
bejuco yaré 

Cernir el 
bagaso de la 
yuca  y servir el 
pan de casabe 

El balay Cubeo 
no lleva diseño. 
Objeto esencial 

Volteador Cestería 
Palma de 
cumare 

Sirve para 
voltear la yuca 
mientras se 
tuesta 

Cargador Cestería 
Bejuco yaré 
y yanchama 

Para cargar en 
recorridos 
largos 

Utilizado por los 
hombres. 
Bastante mat 1 

Nasa para 
pezca y 
escoba 

Cestería 
? 
Bejuco yaré 

Se utiliza para 
la pezca 
Se utiliza para 
barrer 

Requieren 
bastante 
materia prima  

QuickTime™ et  un
décompresseur TIFF (non compressé)

sont requis pour visionner cet te image.



Talla en madera 
  

Objeto Técnica Materia 
Prima 

Uso/Función Simbología/co
ntexto  

Máscara calado Palo balso 
y 
yanchama 

Uso ritual, 
destinado a la 
venta 

Grafismos 
geométricos, 
maloka 

Futuro banco 
de 
pensamiento 

calado Palo balso Sentarse, 
pensar, suavizar 
el pensamiento 

Futuro 
muñeco 
ritual 

yanchama Danzar con el 
muñeco ritual  

Próximo 
revistero 

Palma de 
inayá y 
bejuco 
yaré 

Sirve de soporte 
para balay. 
Valor simbólico 
elevado 

Sostiene el 
alimento, 
comunica 
entre dos 
mundos 

QuickTime™ et  un
décompresseur TIFF (non compressé)

sont requis pour visionner cet te image.



Materias primas Planta, obtención, 
transformación: utensilios 

Objetos 

Palma de inayá 
Attalea maripa (Aubl.) 
Mart. 
Se utiliza base de la hoja 
Machete 

Revistero 

Guarumá 
Ischnosiphon arouma 
Se corta en momento 
específico. Secado rápido 
Machete 

Centro del cernidor y del 
balay 

Bejuco guacamayo (?) 
Nombre común no figura 
en bibliografía (definir de 
dónde proviene su 
nombre) 

Borde balay 

Tururí (o yanchama) 
Brosimum utile 
Para su utilización se 
tumba todo el palo (12cm 
de DAP para 5 máscaras) 

Máscaras, muñecos 
rituales, flecos y lazos 

Q uickTim e™ et  un
décompr esseur  TI FF (non compr essé)

sont  r equis pour  visionner  cet t e im age.



Materias primas Planta, obtención, 
transformación: utensilios 

Objetos 

Palma de cumare 
(Astrocaryum chambira) 
Obtención tercerizada, 
muy escaso en la zona 

Abanico, volteador 

Palo balso 
(ver Croton cuneatus) 
Recurso abundante 

Banco tukano de 
pensamiento, máscara 
ritual 

 
Bejuco yaré 
(Heteropsis tenuispadix) 
Obtención tercerizada, 
muy escaso en la zona 
 

Canasto, tejido borde de 
balay y cernidor, abanico, 
sombrero. 
Mayoría de amarres para 
el techado 

Pitigua (Bromeliaceae) 
Breo o pendare (petroleo 
o “Juan Soco”Couma utilis) 

Asegurar borde de balay y 
cernidor. Breo permite 
agarre y le da color negro.  

Q uickTim e™ et  un
décompr esseur  TI FF (non compr essé)

sont  r equis pour  visionner  cet t e im age.

Q uickTim e™ et  un
décompr esseur  TI FF (non compr essé)

sont  r equis pour  visionner  cet t e im age.

QuickTime™ et  un
décompresseur TIFF (non compressé)

sont requis pour visionner cet te image.

QuickTime™ et  un
décompresseur TIFF (non compressé)

sont requis pour visionner cet te image.



Tintes y materiales 
 

Descripción 

carayurú: planta 

de protección, 

pintura corporal 

Arrabidea sp. 

Q uickTim e™ et  un
décompr esseur  TI FF (non compr essé)

sont  r equis pour  visionner  cet t e im age.

guamo: pincel y 

mordiente 

Inga sp 

piedra amarilla 

Carbón de tiesto 

de barro 

achiote  

azafrán 
Curcuma sp. 

QuickTime™ et  un
décompresseur TIFF (non compressé)

sont requis pour visionner cet te image.
Pitigua: asegurar 

borde de balay 

Breo: color 

negro, agarre 

Bixa orellana 

Bromelia sp. 



INSPIRACIÓN: Casas, paisajes, juegos, espacios 



INSPIRACIÓN: Casas, paisajes, espacios, pensamientos…. 
… plasmado en la cultura material 

 

Q uickTim e™ et  un
décompr esseur  TI FF (non compr essé)

sont  r equis pour  visionner  cet t e im age.

QuickTime™ et  un
décompresseur TIFF (non compressé)

sont requis pour visionner cet te image.


